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BRTANOVA, Erika - VANEKOVA, Olga
(eds.): PAMAT LITERARNEJ VEDY. JOZEF
AMBRUS. Bratislava : Ustav slovenskej
literatary SAV, 2015. 116 s.

Lubica Hroncova

Dnia 11. septembra 2015 sa v Ustave slovenskej
literatiry SAV konal vedecky seminar v ramci
cyklu Pamdit literdrnej vedy, ktorého ulohou je
pripominat si osobnosti slovenskej literarnej
vedy, ktorych podsobenie a vedecka a literarna
¢innost boli spété so Slovenskou akadémiou
vied. V poradi dvanasty seminar sa uskutocnil
pri prilezitosti 100. vyroc¢ia narodenia Jozefa
Ambrusa (1914-1993), odbornika z oblasti tex-
tologie, huzevnatého editora a vzdelaného in-
terpretatora diel vyznamnych autorov 19. storo-
Cia. Tiez literarneho historika, poukazujuceho
na problémy formovania vyvojaliterarnej vedy,
ktory bol prizrode metodologického heuristic-
kého vyskumu generacie autorov, ktorych vy-
vinova hodnota by nebola zachovana, ak by sa
precizna praca s tymto materialom nebola vcle-
nila doliterarnej ¢innosti. Aj preto bolo cielom
vedeckého seminara upozornit na vyznamnost
azavazny charakter vedeckej a editorskej pra-
ce Jozefa Ambrusa, ktorej vysledky su dolezi-
té aj pre generacie dalsich literarnych vedcov.

Zbornik vydany pri tejto prilezitostije roz-
deleny do styroch tematickych casti, z ktorych
kazda zobrazuje Jozefa Ambrusa v inych re-
flexiach. Prva z nich predstavuje jeho osob-
nostv polohe odbornych uvah, druha pontka
spomienkovy pohlad, dalsie bloky suzamera-
né na biografické kalendarium a vlastné texty
Jozefa Ambrusa.

Uvodna ¢ast zbornika pod nazvom Jo-
zef Ambrus v odbornej reflexii zacina prispev-

kom Jozef Ambrus a slovinskd literatiira autorov
Sasi Vojtechovej Pokla¢ a Miloslava Vojtecha.
Prispevok je venovany Ambrusovym uvaham
oinonarodnych literaturach, medziliterarnym
vztahom a otazkam umeleckého prekladu pol-
skej, luzicko-srbskej, chorvatskej a slovinske;j
literatury. Autori opisuju posobenie Ambrusa
na $tudijnom pobyte v Slovinsku a jeho prekla-
datelsku ¢innost po navrate do vlasti, kedy sa
zacinaju objavovat jeho prvé casopisecké pre-
klady v ilustrovanom tyzdenniku Novd Zena,
v ¢asopise Eldn arecenzie dvoch knih prekladov
zo slovinskej literatiry Kolomana Geraldiniho
na strankach Slovenskych pohladov. Venuju sa
Ambrusovej vlastnej prekladatelskej ¢innosti,
ktoru tvoril preklad Cankarovho romanu Na zd-
voze, ten vSak bol spolu s ¢rtou v denniku Lud
na dlhy ¢as poslednym textom, spristupiuju-
cim slovenskému citatelovi slovinsku literattru
akultaru. Autori prispevku sa zmienuju o Am-
brusovej reflexii slovinskej literatury, ktora od
konca patdesiatych rokov mala uzlen podobu
recenzii, glos a prilezitostnych ¢lankov publi-
kovanych v Casopise Slovenskd literatiira.
Erika Brtanova v texte Prinos Jozefa Ambru-
Sa kvyskumu klasicizmu upozornuje na heuris-
ticku a editorsku pracu J. Ambrusa, ktory sa for-
mou precizne vypracovaného poznamkového
aparatu a vystiznych komentarov svojich edicii
vyslovil k zasadnym otazkam publikovania lite-
rarnych a historickych pramenov. Autorka pri-
nasainformacie o neunavnej a dokladnej praci
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raznuje dolezitost spravnej transkripcie textu
avyjadruje sa k potrebe doslovného prekladu
cudzokrajnych textov do slovenského jazyka.
Poznatky autorky sa tykaju Ambrusovho vy-
skumného priestoru, ktory tvorili hlavne dve
obdobia 19. storocia, klasicizmus a romantiz-
mus, najma tvorba a osobnost Jana Hollého.
Diela vysli pod nazvami Jdn Holly ocami svojich
sucasnikov (1964), Korespondencia Jana Hollého
(1967). Venuje sa Ambrusovej studijnej aktivite
zameranej na tvorivu ¢innost inych osobnosti,
z tejto oblasti vyskumu J. Ambrusa potom vzisli
prace: Korespondencia Jozefa Petrovi¢a (1969),
Listy Jana Kolldra I (1991). Erika Brtanova spo-
mina Ambrusovu pracu na zostaveni zivotopisu
Pavla Jakubovica (1791 -1838), Ambrusov od-
kaz na ¢innost Pavla Gombara (1795 - 1870),
ktory bol ostrihomskym prepostom, a na die-
lo latinského basnika a historika Jana Valen-
tiniho. Autorka v ¢lanku uvadza informacie
o Ambrusovej publikacnej ¢innosti tykajuce;j
sa prace o zivote Juraja Buc¢anskeho, ktory bol
profesorom J. Hollého, a vykreslovani portré-
tov ucitelov v prehladovej praci Ucitelia Jana
Hollého. Nezabuda ani na Ambru$ov zaujem
o Palkovicovcov, ktory vyustil do $tudie Spor
Palkovicovcov uverejnenej v tomto zborniku,
vysvetlujuc v nejich rozdielne myslienkoveé po-
zicie, podmienené konfesionalnou prislusnos-
tou a postojom k spisovnému jazyku. Autorka
uvadza, ze vSetky zistenia, ktoré vzisli z vysku-
mu J. Ambrusa maju pre dejiny slovenske;j li-
teratiry nesmiernu a najma trvalt hodnotu.
Studia Martiny Zaji¢kovej Dielo Jana Hol-
léhov editorskom pocine Jozefa Ambrusa prinasa
podnetné informacie o editorskej praci J. Am-
brusa a vzniku jeho desatzvizkového Diela Jana
Hollého (1950), vratane Katolickeho speviiika
I a Katolickeho spevrnika II. Autorka zdoraznu-
je vyznam Ambrusovej ¢innosti v nepriaznivom
obdobi, pocas ktorého dielo Jana Hollého mu-
selo vydrzat natlak negativnej kritiky a nedoce-
nenia. Vyzdvihuje d6lezitost Ambrusovej prace
pre zachovanie Hollého odkazu do buducnos-
ti a vyznamnost vydania Hollého diela, ktoré
je vdaka textologickym principom J. Ambrusa

v sucasnej $kolskej praxi vhimané autentickej-
Sie, ucelenejsie a zrozumitelnejsie.

Prispevok Slavomira Ondrejovica Jozef
Ambrus ako jazykovedec je venovany jazykoved-
nej ¢innosti J. Ambrusa. Autor napriek tomu, Ze
priklada nesporny vyznam jazykovednej pra-
ciliterarneho historika, prekladatela, editora
abibliografa J. Ambrusa, do kategorie jazyko-
vedca ho nezaraduje. Povazuje ho vsak za su-
verénneho experta a Specialistu a priznava mu
neocenitelny prinos do jazykovedy vdaka jeho
pedantnej, preciznej a tvorivej praci s pramern-
mi jazykovedného charakteru.

Prvu cast zbornika uzatvara ¢lanok Jozef
Ambrus a Muizeum Ludovita Stiira v Modre au-
torky Beaty Mihalkovicovej, ktora predstavu-
jeJ. Ambrusa ako zakladatela Muzea Ludovita
Stuira, zaoberajticeho sa jeho dielom uz dlh$iu
dobu predtym, ako vznikla myslienka o zalo-
zeni Muzea. Zdorazinuje Ambrusovu literarnu
¢innost tykajucu sa jednotlivych diel Ludovi-
ta Stira a odbornti pripravu expozicie I.. Stira
v Modre aj Uhrovci. Autorka vnima pritomnost
J. Ambrusa trojnasobne: prostrednictvom jeho
literarnohistorickych a editorskych pocinov,
jeho zakladatelskych usili a osobnej kniznice,
obsahujucej priblizne 3400 knizni¢nych jedno-
tiek, ktort sa Muzeu podarilo ziskat vroku1993.

Osobnost . Ambrusa je spritomnena aj
vdruhej casti zbornika Jozef Ambrusv spomien-
kach v zmienkach Evy Fordinalovej a dalsich
spolupracovnikov, ktorisa s J. Ambrusom spo-
lo¢ne podielali na niektorych vyskumnych
¢innostiach. V ¢lanku Zo spomienok na Jozefa
Ambrusa Anna Fischerova spomina, akym spo-
sobom vyuzivala dielo J. Ambrusa o Ludovi-
tovi Stdrovi pri svojej préci vysokoskolského
pedagodga. Po jeho umrti sa upevnil jej vztah
s manzelkou, akademickou maliarkou a dcérou
Johannou a prehibila sa medzi nimi vzdjomna
spolupraca. Augustin Matov¢ik v studii Pocta Jo-
zefovi Ambrusovi (K stému vyrociu narodenia edi-
tora a literdrneho historika) sa zmienuje o Am-
brusovej edicii Listov [udovita Stira doplnenej
V.Matulom, ktora sa stala pre neho zakladnym
materialom pre vyskum a koncipovanie biogra-
fického kalendéra L. Stura. Viliam Turé4ny pri-



spevkom Spomienky na Jozka Ambrusa ozivuje
spomienky na stretnutie a vzajomnu spolupra-
cuv Ustave slovenskej literatury.

Profesionalny a zivotopisny obraz Joze-
fa Ambrusa v tretej Casti zbornika Biografické
kalenddrium Jozefa Ambrusa podava Olga Va-
nekovd v prehlade Zivot a dielo Jozefa Ambrusa
v ddtach. Sucastou tohto bloku je aj rozhovor
S rozumom i srdcom publikovany na sklonku
Ambrusovho zivota, ktorého vznik podnietil
Stanislav Smatlék. Dialog prina$a okrem iného
odkaz badatela Jozefa Ambrusa presved¢eného
o tom, ze vyskumnik, ktory sa vyda na cestu za
vedeckym skumanim, potrebuje nielen trpez-
livost, ale aj osobny zaujem a trvalé nadsenie
pre skumanu problematiku.

V Stvrtej Casti zbornika Z textov Joze-
fa Ambrusa st zahrnuté tri povodné studie J.
Ambrusa, ktoré predstavuju rozlicné fazy jeho
vedeckého vyskumu: v stati O vyddvani sloven-
skych literdrnych prameriov Ambrus konstatu-
je, Ze napriek zna¢cnému mnozstvu vydanych
literarnych pramenov vo vSetkych vydaniach
chyba patri¢ny kriticky aparat a zasady, podla
ktorych boli upravované nové vydania. Ako pri-
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a piesni, v Spore Palkovi¢ovcov spomina dvoch
menovcov, z ktorych kazdy stal na inych mys-
lienkovych poziciach, bratislavsky profesor Ju-
raj Palkovi¢ (1769 -1850) bol zastancom tzv.
bibli¢tiny a ostrihomsky kanonik Jur Palkovi¢
(1763 -1835) obranoval takzvany bernolakovsky
spisovny jazyk, aich spor doklada konkrétnymi
dokumentmi, v ¢lanku Jdn Valentini (1756 - 1812)
priblizuje Zivotopisné udaje malo znameho la-
tinského basnika, slovenského a slovanského
historika, ktory pdsobil ako kaplan a neskor ako
farar v Klastore pod Znievom.

Jozef Ambrus je povazovany za spoluza-
kladatela vedeckej textologie na Slovensku.
Zasluzil sa o precizne pripravené série diel J.
Hollého, L. Sttira, J. Kolldra a inych vyznam-
nych autorov, ktoré predstavuju fundamental-
ne pramene pre slovensky literarnohistoricky
vyskum. Okrem svojho vyskumného presved-
Cenia vyslovil aj znepokojenie nad zneuzitim
historickych osobnosti naideologicke ciele, pre-
toze v publikovanych dielach mu islo o odkry-
vanie znakov historickej pravdy a skuto¢nosti.

recenzie



